Seitenmarkierungsleuchte mit Ruckstrahler
side-marker with reflex reflector
Typ: SMLR 2013 /12 0or 24

gehort zu / approval nr.

L (3-Nr.; 2955

1) Leuchte / lamp:
Leuchtmittel  : light source
Priifspannung : testing voltage
Nennspannung : nominal voltage :
Nennleistung  : raled power

2) Rickstrahler / reflex-reflector:
Type |1A : gelb / yellow
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JOHANN & KONEN GmbH & Co.KG

Anbauanweisung:




Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

MITTEILUNG

ausgestellt von:
Kraftfahrt-Bundesamt

iiber die Genehmigung

des Typs einer Seitenmarkierungsieuchte mit der Kennzeichnung SM1
nach der Regelung Nr. 91 einschlieBlich der Ergénzung 11
COMMUNICATION

issued by:
Kraftfahrt-Bundesamt

concerning approval granted

of a type of side-marker lamp marked SM1
pursuant to Regulation No. 91 including supplement 11

Nummer der Genehmigung: 002955 Erweiterung Nr.: -
Approval No.: Extension No.:
1. Fabrik- oder Handelsmarke der Seitenmarkierungsleuchte:

Trade name or mark of the side-marker lamp:

i6Ron

1. Bezeichnung des Typs der Seitenmarkierungsleuchte durch den Hersteller:
Manufacturer's name for the type of side-marker lamp:
SMLR 2013 /12 0r 24

3. Name und Anschrift des Herstellers:

Manufacturer's name and address.
Johann & Konen GmbH & Co. KG
DE-53229 Bonn

4, Gegebenenfalls Name und Anschrift des Vertreters des Herstellers:
If applicable, name and address of manufacturer's representative:
entfillt
not applicable



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 002955
Approval No.:

5.

10.

Zur Genehmigung vorgelegt am:
Submitted for approval on:
23.12.2009

Technischer Dienst, der die Priiffungen fur die Genehmigung durchfilhrt:
Technical service responsible for conducting approval tests:
Lichttechnisches Institut der Universitit Karlsruhe

DE-76128 Karlsruhe

Datum des Gutachtens des Technischen Dienstes:
Date of report issued by that service:
17.12.2009

Nummer des Gutachtens des Technischen Dienstes:
Number of report issued by that service:
LE 378 SM

Kurze Beschreibung:
Concise description:

Farbe des ausgestrahiten Lichts: gelb
Colour of light emitted: amber

Anzahl und Kategorie der Glahlampen: 1 LED 12V 0,6W bzw./resp.
Number and category of filament lamp(s): 24V 1,2W

Lichtquellen Module: nein
Light source module: no

Spezifischer Identifizierungskode des Lichtquelienmoduls:
Light source module specific identification code:

Geometrische Bedingungen und mégliche Abweichungen, sofern zutreffend:
Geometrical conditions of installation and relating variations, if any:

Bezugsachse senkrecht zur Fahrzeugldngsmittelebene und paralle zur
Standfliche des Fahrzeugs auf der Fahrbahn (siehe anliegende Zeichnung)
reference axis perpendicular to the median longitudinal plane of the vehicle and
parallel to the bearing plane of the vehicle on the road (see attached drawing)

Anbringungsstelle des Genehmigungszeichens:
Position of the approval mark:

auf der Abschlussscheibe

on the lens



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 002955
Approval No.:

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Grund (Griinde) fir die Erweiterung der Genehmigung (falls zutreffend):
Reason(s) for extension (if applicable):

entfallt

not applicable

Die Genehmigung wird erteilt
Approval granted

Ort: DE-24932 Flensburg
Place:

Datum: 12.01.2010

Date:

Unterschrift: Im Auftrag
Signature:

(Matthiesen)

Dieser Mitteilung ist eine Liste der Unterlagen beigeflgt, die bei der Genehmigungs-
behérde hinterlegt sind. Diese Unterlagen sind auf Anfrage erhéitlich.

The list of documents deposited with the Administrative service which has granted
approval is annexed to this communication and may be obtained on request.

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Collateral clauses and instruction on right to appeal

1 Gutachten mit Anlagen
Test report with enclosures



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 002955
Approval No.:

- Anlage -
Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Nebenbestimmungen

Jede Einrichtung, die dem genehmigten Typ entspricht, ist geman der angewendeten
Vorschrift zu kennzeichnen.

Das Genehmigungszeichen lautet wie folgt:

SM1
00

E)

2955

Die Einzelerzeugnisse der reihenweisen Fertigung miissen mit den Genehmigungsunterla-
gen genau Ubereinstimmen. Anderungen an den Einzelerzeugnissen sind nur mit ausdriick-
licher Zustimmung des Kraftfahrt-Bundesamtes gestattet.

Anderungen der Firmenbezeichnung, der Anschrift und der Fertigungsstatten sowie eines bei
der Erteilung der Genehmigung benannten Zustellungsbevoliméchtigten oder bevoliméchtig-
ten Vertreters sind dem Kraftfahrt-Bundesamt unverziglich mitzuteilen.

Verstéle gegen diese Bestimmungen kénnen zum Widerruf der Genehmigung fuhren und
kénnen Gberdies strafrechtlich verfolgt werden.

Die Genehmigung erlischt, wenn sie zuriickgegeben oder entzogen wird, oder der genehmig-
te Typ den Rechtsvorschriften nicht mehr entspricht. Der Widerruf kann ausgesprochen wer-
den, wenn die fir die Erteilung und den Bestand der Genehmigung geforderten Voraus-
setzungen nicht mehr bestehen, wenn der Genehmigungsinhaber gegen die mit der Geneh-
migung verbundenen Pflichten — auch soweit sie sich aus den zu dieser Genehmigung zuge-
ordneten besonderen Auflagen ergeben - verstdfit oder wenn sich herausstellt, dass der
genehmigte Typ den Erfordernissen der Verkehrssicherheit oder des Umweltschutzes nicht
entspricht.

Das Kraftfahrt-Bundesamt kann jederzeit die ordnungsgeméfRe Ausibung der durch diese
Genehmigung verliehenen Befugnisse, insbesondere die genehmigungsgerechte Fertigung,
nachpriifen. Es kann zu diesem Zweck nach den Regeln der zugrundeliegenden Vorschriften
Proben entnehmen oder entnehmen lassen.

Die mit der Erteilung der Genehmigung verliehenen Befugnisse sind nicht (bertragbar.
Schutzrechte Dritter werden durch diese Genehmigung nicht berihrt.



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flenshurg

Nummer der Genehmigung: 002955
Approval No.:

Rechtshehelfsbelehrung
Gegen diese Genehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch

erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundesamt, FérdestraBe 16,
DE-24944 Flensburg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 002955
Approval No.:

- Attachment -
Collateral clauses and instruction on right to appeal
Collateral clauses

All equipment which corresponds to the approved type is to be identified according to the
applied regulation.

The approval identification is as follows: - see German version -

The individual production of serial fabrication must be in exact accordance with the approval
documents. Changes in the individual production are only allowed with express consent of
the Kraftfahrt-Bundesamt.

Changes in the name of the company, the address and the manufacturing piant as well as
one of the parties given the authority to delivery or authorised representative named when
the approval was granted is to be immediately disclosed to the Kraftfahrt-Bundesamt.

Breach of this regulation can lead to recall of the approval and moreover can be legally
prosecuted.

The approval expires if it is returned or withdrawn or if the type approved no longer complies
with the legal requirements. The revocation can be made if the demanded requirements for
issuance and the continuance of the approval no longer exist, if the holder of the approval
violates the duties involved in the approval, also to the extent that they resuit from the
assigned conditions to this approval, or if it is determined that the approved type does not
comply with the requirements of traffic safety or environmentat protection.

The Kraftfahri-Bundesamt can at any time check the proper exercise of the conferred
authority taken from this approval, in particular the approving standards. For this purpose,
samples can be taken or have taken according to the rules of the underlying regulations.

The conferred authority contained with issuance of this approval is not transferable. Trade
mark rights of third parties are not affected with this approval.

Instruction on right to appeal
This approval can be appealed within one month after notification. The appeal is to be filed in

writing or as a transcript at the Kraftfahrt-Bundesamt, FérdestraBe 16,
DE-24944 Flensburg.



Lichttechnisches Institut 76128 Karlsruhe

. . Kaiserstraile 12
der Universitat Karlsruhe
Telefon 0721/ 608 - 2550

Priifstelle fiir lichttechnische . 8;31 ; 2281;)2;)5151
Einrichtungen an Fahrzeugen ax
9 9 eMail: Itik@etec.uni-karisruhe.de
Akkreditierte Priifstelle gemal DIN EN ISOAEC 17025 web: www.Iti.uni-karlsruhe.de
Qualitatsmanagementsystern gemaf DIN EN IS0 9001 ] )
DAR-Registriernummer: KBA-P 00016-97 Besuchszeit nach Vereinbarung
An das

Kraftfahrt-Bundesamt
Férdestralle 16

24932 Flensburg

Gutachten

Uber die Prifung der Bauart fr die Erteilung einer ECE-Genehmigung gemaf dem Uberein-
kommen vom 20. Marz 1958 {ber die Annahme einheitlicher Bedingungen fur die
Genehmigung der AusrUstungsgegenstdnde und Teile von Kraftfahrzeugen und lber die
gegenseitige Anerkennung der Genehmigung

Nummer des Gutachtens : LE 378 SM
Datum des Gutachtens : 17. Dezember 2009 / Zeichen: La./AH
Gegenstand . Seitenmarkierungsleuchten Kategorie SM1

fur Kraftfahrzeuge

Typbezeichnung . SMLR2013/120r24

Name und Anschrift des

Antragstellers * Firma Johann & Konen GmbH & Co. KG
in 53229 Bonn

Prufantrag vom : 16. November 2009

Mustereingang X 16. Dezember 2009

Kennzeichnung der Prifmuster:

An- bzw. Einbaugerat. Form vergleiche anliegende Zeichnung. Grundplatte und Abschluss-
kappe mit Riickstrahier Kunststoff. Grundplatte und Abschlusskappe bilden eine Einheit. Be-
festigung am Fahrzeug mit zwei Schrauben. Die Leuchte ist mit einer nicht austauschbaren
Leuchtdiode bestiickt, die Nennspannung betragt 12V oder 24V.

Fur das oben bezeichnete Fahrzeugteil wurde die Erteilung der ECE-Genehmigung bean-
tragt. Die fUr die Beurteilung notwendigen Muster und Unterlagen wurden hier vorgelegt.

LE 378 SM: Seite 1/23



Die Prufungen erfolgten nach der ECE-Regelung Nr. 91

-Einheitliche Bedingungen fir die Genehmigung von Seitenmarkierungsleuchten fur Kraft-
fahrzeuge und ihre Anhanger- zum Ubereinkommen vom 20. Méarz 1958.

Die Messergebnisse sind getrennt beigefugt, die geforderten Bedingungen werden auch
hinsichtlich der Anbaulagen erfullt, wenn die Angaben der anliegenden Zeichnung eingehal-
ten werden.

Allgemeine Bemerkungen zu dem Fahrzeugteil:

Die Gerite sollen in unterschiedlichen Ausfuhrungsformen hergestelit werden. Die einzelnen
Ausfuhrungen sind auf einem gesonderten, dem Gutachten als Anlage beigeflgten Blatt be-
schrieben. Von uns aus bestehen keine Bedenken gegen die mit einem e gekennzeichneten
Ausfuhrungsformen, da ein nachteiliger Einfluss auf die verlangte Wirkung der Geréte nicht
zu erwarten ist.

Anbringungsvorschrift:

Fiir die Anbringung der Leuchten am Fahrzeug sind die Angaben der beiliegenden Zeich-
nung mafigebend.

Die Zeichnung enthalt Angaben Uber die Lage der duBeren Grenzen der leuchtenden Fia-
chen nach der Mess- und Bewertungsmethode der Richtlinie des Rates der Europaischen
Gemeinschaften 76/756/EWG in der zur Zeit geltenden Fassung und der ECE-Regelung
Nr. 48 Abs. 2.10.

Bemerkungen zur Seitenmarkierungsleuchte Kategorie SM1:

Die Seitenmarkierungsleuchte wird ineinandergebaut mit dem Ruckstrahler gleichen Typs.

In den hier vorgelegten Geriten wird eine Leuchtdiode als Lichtquelle verwendet. LED’s ge-
héren nach der Regelung zu den ,nicht wechselbaren® Lichtqueilen und missen daher mit
der Leuchte eine Einheit bilden.

Die Messungen wurden entsprechend der ECE-Regelung Nr. 91, Paragraf 9.2 durch anle-
gen einer Spannung von 13.5V (12 Volt-Anlage) bzw. 28V (24 Volt-Anlage) durchgefuhrt.
Die geforderten Bedingungen werden mit 13,5V als auch mit 28V eingehalten.

Die Farbe des austretenden Lichts liegt innerhalb der fur gelb festgelegten Grenzen.

Ergebnis:

Das im Gutachten beschriebene Fahrzeugteil geniigt bei sachgemaRer Anwendung und vor-
schriftsmafiger Anbringung den Anforderungen der ECE-Regelung Nr. 91 in der derzeit gel-
tenden Fassung.

Gegen die Erteilung der beantragten ECE-Genehmigung bestehen von hier aus keine
Bedenken.

LE 378 SM: Seite 2/ 3



Schlussbemerkung:

Die als Anlage beigefugten Dokumente und der darin beschriebene Typ entsprechen den
o.a. Prifspezifikationen.

Fir die Richtigkeit der Messprotokolle:

G. Labuhn
Aniagen: Zuordnungs-Nr.: LTIK-LE 378
(siehe Stempelaufdruck)
Bezeichnung Seiten
Ausfihrungsformen 1
Zeichnung{en) 1
Messprotokoll(e) 2

[Der Frisfatetlaniciter |

A 4P

i.V.Dr. D. Kool

Lichttechnisches Institul der Universitl Karlsruhe, Kaisecstr. 12, 76126 Karlsruhe
Pridsteile fir lichttechnische Einrichtungen an Fahizeugen
DAR- Registriermurmrmer: KBA-P 00016-97

Das Gutachten darf ohne schriftiche Genehmigung der Prufstelle fur lichttechnische Einrich-
tungen an Fahrzeugen nicht auszugsweise vervielféltigt werden.

LLE 378 SM: Seite 3/3



Anlage zum Gutachten Nr. LE 378 SM
vom 17. Dezember 2009

Ausfithrungsformen fiir Gerite Typ SMLR 2013 /12 or 24

» Mit Befestigungsmitteln oder ohne solche,

¢ mit unterschiediichen Mitteln zur Befestigung der Leuchte am Fahrzeug und zur Verbindung
einzelner Leuchtenteile miteinander ohne Beeintrachtigung der Wirkung der Leuchte,

« mit geringfugig unterschiediicher Ausbildung und Formgebung der lichttechnisch unwirksa-
men Leuchtenteile, bei grundsatzlich gleicher Bauart,

mit unterschiedlichen Kabelsétzen, -zufihrungen und -anschlissen,

e mit unterschiedlicher Oberflichenbehandlung und Farbe der lichttechnisch unwirksamen
Leuchtenteile ohne Beeintrichtigung der Korrosionsbesténdigkeit,

« mit einer Abschlussscheibe, bei der die Ubergénge zwischen den Zonen unterschiedlicher
Profilierung unbedeutende Unterschiede aufweisen,

o mit unterschiedlichen metallischem Werkstoff fir die lichttechnisch nicht wirksamen Teile bei
gleicher Giite,

mit unterschiedlichen Glihlampenhalterungen, jedoch ohne Anderung der Gluhlampenlage,

 mit Leuchtdioden unterschiediicher Hersteller, bei jedoch gleicher Bauart und gleichen opti-
schen Eigenschaften und Giite,

« mit unterschiedlicher Kontaktgebung,
« mitin Form, Farbe und Werkstoff unterschiedlicher Dichtung gleicher Gute und Wirkung,

e mit zusatzlicher und unterschiedlicher Anbringung auslandischer Zulassungszeichen und
fremder Firmenzeichen ohne Beeintrachtigung der lichttechnischen Wirkung.

LTI - LE 378

Seite 1 /1



Seitenmarkierungsleuchte mit Riickstrahler gehort zu / approval nr.
side-marker with reflex reflector fi
J G-Nr.: 2955

Typ: SMLR 2013 /12 or 24

1) Leuchte / lamp:
Leuchtmittel  : light source - 1LED
Priifspannung  testing voltage : 135Vor28V
Nennspannung . nominal voltage : 12,0V or 240V
Nennleistung  : rated power c06W or 12W

2) Ruckstrahler / reflex-reflector:
Type |A . gelb / yellow

Ansicht von Vorne / front view
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Ansicht von Oben / top view  wahlweise
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Bezugachse / reference axis:

Senkrecht zur Fahrzeugldngsachse

und parallel zur Fahrbahn.

perpendicular to the vehicle longitudinal axis

and paraliel to the road surface.

“¢.= Bezugspunki / reference point:

auch fir die leuchtenden Flachen

auf der Abschiulscheibe.

for the output area on the
clasing-off panel. too.

JOHANN & KONEN GmbH & Co.KG Anbauanweisung:




Lichttechnisches Institut
der Universitat Karlsruhe

Prifstelle fur lichttechnische
Einrichtungen an Fahrzeugen

Anlage zum Gutachten Nr. LE 378 SM
vom 17. Dezember 2009

Messprotokoll

Seitenmarkierungsieuchten fiir Kraftfahrzeuge, Kategorie SM 1 (senkrecht)

Typ

: SMLR 2013 /12 or 24

als Bestandtei! : Rickstrahler und Seitenmarkierungsleuchte fir Kraftfahrzeuge

der Firma

- Johann & Konen GmbH & Co. KG, in 53229 Bonn

Farbe des austretenden Lichtes

gelb

in Crdnung

Bestiickung: 1 Leuchtdiode (nicht wechselbar)
Messspannung: 13,5V

Leistungsaufnahme: 0,6W

Messwerte bei Normalanbau, geprift nach ECE-Regelung Nr. 91

Mindestwert der Lichtstarke in der Bezugsachse JO min =4 cd
H Lichtstarke in ¢d
Muster | ——— {Mindestwerte in cd)
\'% -45° -30° -15° 0° 15° 30° 45°
0,60 0,60 0,60
10° 073 1,86 1.4
060 0,80 060 4.0 9,60 0,60 0,80
I 0° 1,1 1,6 1,2 6,9 1,4 1,7 18
0,80 080 0,60
-10° 0,80 3.2 1,7
0,60 0,60 0,60
10° 0,74 4,0 1,1
0,60 060 060 4,0 0,60 060 ol
I 0° 0,70 1,6 1,2 7.4 1,3 1,9 1.1
060 0.60 0,80
-10° 0,65 19 0,78

Die im ganzen Bereich verlangte Mindestlichtstarke wird nicht unterschritten und die
héchstzulassige Lichtstirke wird in keiner Richtung Uberschritten.

Fur die Richtigkeit

gez. G. Labuhn

Seite1 / 1
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Lichttechnisches Institut
der Universitat Karlsruhe

Prufstelle fur lichttechnische
Einrichtungen an Fahrzeugen

Anlage zum Gutachten Nr. LE 378 SM
vom 17, Dezember 2009

Messprotokoll

Seitenmarkierungsleuchten fiir Kraftfahrzeuge, Kategorie SM 1 {waagerecht)

Typ

SMLR 2013 /12 0r 24

als Bestandteil : Ruckstrahier und Seitenmarkierungsleuchte fir Kraftfahrzeuge

- Johann & Konen GmbH & Co. KG, in 53229 Bonn

der Firma

Farbe des austretenden Lichtes

gelb

in Ordnung

Bestickung: 1 Leuchtdiode (nicht wechselbar)
Messspannung: 13,5V

Leistungsaufnahme: 0,6W

Messwerte bei Normalanbau, geprift nach ECE-Regelung Nr. 91

Mindestwert der Lichtstérke in der Bezugsachse Jo min =4 cd
H Lichtstarke in cd
Muster |—— (Mindestwerte in cd)
Vv -45° -30° A5° 0° 15° 30° 45°
0,60 0,60 0,50
10° 18 17 0.76
060 0,60 060 40 0,80 0,60 0,60
| 0° 1,8 1,0 1,7 7.4 17 1,5 1,1
0,60 0,60 0.60
-10° 2,0 3,5 1,1
0,60 0,60 060
10° 1.3 26 13
0,80 0.60 080 40 0,60 0,60 0,60
i 0° 1,6 19 1,3 7.9 1,4 2.1 1,4
0,60 0.60 0,60
-10° 1,0 3,6 1,3

Die im ganzen Bereich verlangte Mindestlichtstirke wird nicht unterschritten und die
hochstzulassige Lichtstarke wird in keiner Richtung Uberschritten.

Fir die Richtigkeit

gez. G. Labuhn

Seitet /1

sm1-01



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

MITTEILUNG

ausgestellt von:
Kraftfahrt-Bundesamt

iiber die Erteilung der Genehmigung

fur einen Typ eines Riickstrahlers nach der Regelung Nr. 3
einschlieBlich der Anderung 02 Ergénzung 11
COMMUNICATION

issued by:
Kraftfahrt-Bundesamt

concerning approval granted

of a type of retroreflecting device pursuant to Regulation No. 3
including amendment 02 supplement 11

Nummer der Genehmigung: 022955 Erweiterung Nr.: --
Approval No.: Extension No.:
1. Fabrik- oder Handelsmarke des Riickstrahlers:

Trade name or mark of the device:

dlon

2. Bezeichnung des Rickstrahlertyps durch den Hersteller:
Manufacturer‘s name for the type of device:
SMLR 2013 /12 0r 24

3. Name und Anschrift des Herstellers:

Manufacturer's name and address:
Johann & Konen GmbH & Co. KG
DE-53229 Bonn

4, Gegebenenfalls Name und Anschrift des Vertreters des Herstellers:
If applicable, name and address of the manufacturer's representative:
entfallt
not applicable



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

2
Nummer der Genehmigung: 022955
Approval No.:
5. Zur Genehmigung vorgelegt am:
Submitted for approval on:
23.12.2009
B. Technischer Dienst, der die Prifungen fir die Genehmigung durchfiihrt:

Technical service responsible for conducting approval tests:
Lichttechnisches Institut der Universitit Karlsruhe
DE-76128 Karlsruhe

7. Datum des Gutachtens:
Date of test report:
17.12.2009

8. Nummer des Gutachtens:
Number of test report:
LE378 R

9. Kurze Beschreibung:
Concise description:
Teil einer Baugruppe
part of an assembly of devices

Farbe des ausgestrahlten Lichts: gelb
Colour of light emitted: amber

Anbringung ais wesentlicher Bestandteil einer Leuchte, die vollsténdig in die
Karosserie eingebaut ist : nein

Installation as an integral part of a lamp which is integrated into the body of a
vehicle: no

Geometrische Bedingungen fiir die Anbringung und mégliche Abweichungen, sofemn
zutreffend:

Geometric conditions of installation and relating variations, if any:

Bezugsachse senkrecht zur Fahrzeuglingsmittelebene und parallel zur
Standfliche des Fahrzeugs auf der Fahrbahn (siehe anliegende Zeichnung)
reference axis perpendicular to the median longitudinal plane of the vehicle and
parallel to the bearing plane of the vehicle on the road (see attached drawing)

10. Anbringungsstelle des Genehmigungszeichens:
Position of the approval mark:
auf der Abschlussscheibe
on the lens



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

3
Nummer der Genehmigung: 022935
Approval No.:
11. Grund (Griinde) fur die Erweiterung der Genehmigung (falls zutreffend):

12.

13.

14.

15.

Reason(s) for extension (if applicable):
entfilit
not applicable

Genehmigung erteilt
Approval granted

Ort: DE-24932 Flensburg
Place:

Datum: 12.01.2010

Date:

Unterschrift: im Auftrag
Signature:

(Matthiesen)



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 022955
Approval No.:

16.

Dieser Mitteilung ist eine Liste der Unterlagen beigefigt, die bei der Genehmigungs-
behérde hinterlegt sind. Diese Unterlagen sind auf Anfrage erhaltlich.

The list of documents deposited with the Administrative service which has granted
approval is annexed to this communication and may be obtained on request.

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Collateral clauses and instruction on right to appeal

1 Gutachten mit Anlagen
Test report with enclosures

Bemerkungen:
Remarks:
Folgende Priifungen wurden nicht durchgefiihrt:
The following tests were not carried out:
1. Korrosionsbestindigkeit
Resistance to corrosion
2. Bestindigkeit der optischen Eigenschaften
Stability in time of the optical properties
3. Farbbestindigkeit
Colour-fastness
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- Anlage -
Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Nebenbestimmungen

Jede Einrichtung, die dem genehmigten Typ entspricht, ist gemaR der angewendeten
Vorschrift zu kennzeichnen.

Das Genehmigungszeichen lautet wie folgt:

1A
02

Q)

2955

Die Einzelerzeugnisse der reihenweisen Fertigung missen mit den Genehmigungsunterla-
gen genau iibereinstimmen. Anderungen an den Einzelerzeugnissen sind nur mit ausdrick-
licher Zustimmung des Kraftfahrt-Bundesamtes gestattet.

Anderungen der Firmenbezeichnung, der Anschrift und der Fertigungsstétten sowie eines bei
der Erteilung der Genehmigung benannten Zustellungsbevollméchtigten oder bevollméchtig-
ten Vertreters sind dem Kraftfahrt-Bundesamt unverziglich mitzuteilen.

Verstéie gegen diese Bestimmungen kénnen zum Widerruf der Genehmigung fuhren und
kénnen Uberdies strafrechilich verfoigt werden.

Die Genehmigung erlischt, wenn sie zuriickgegeben oder entzogen wird, oder der genehmig-
te Typ den Rechtsvorschriften nicht mehr entspricht. Der Widerruf kann ausgesprochen wer-
den, wenn die fir die Erteilung und den Bestand der Genehmigung geforderten Voraus-
setzungen nicht mehr bestehen, wenn der Genehmigungsinhaber gegen die mit der Geneh-
migung verbundenen Pflichten — auch soweit sie sich aus den zu dieser Genehmigung zuge-
ordneten besonderen Auflagen ergeben - verstoft oder wenn sich herausstellt, dass der
genehmigte Typ den Erfordernissen der Verkehrssicherheit oder des Umweltschutzes nicht
entspricht.

Das Kraftfahrt-Bundesamt kann jederzeit die ordnungsgeméie Ausiibung der durch diese
Genehmigung verliehenen Befugnisse, insbesondere die genehmigungsgerechte Fertigung,
nachprifen. Es kann zu diesem Zweck nach den Regeln der zugrundeliegenden Vorschriften
Proben entnehmen oder entnehmen lassen.

Die mit der Erteilung der Genehmigung verliechenen Befugnisse sind nicht (bertragbar.
Schutzrechte Dritter werden durch diese Genehmigung nicht beriihrt.
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Rechtsbehelfshelehrung
Gegen diese Genehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch

erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundesamt, FérdestraBe 16,
DE-24944 Flensburg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.
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- Attachment -
Collateral clauses and instruction on right to appeal
Collateral clauses

All equipment which corresponds to the approved type is to be identified according to the
applied regulation.

The approval identification is as follows: - see German version -

The individual production of serial fabrication must be in exact accordance with the approval
documents. Changes in the individual production are only allowed with express consent of
the Kraftfahrt-Bundesamt.

Changes in the name of the company, the address and the manufacturing plant as well as
one of the parties given the authority to delivery or authorised representative named when
the approval was granted is to be immediately disclosed to the Kraftfahrt-Bundesamt.

Breach of this regulation can lead to recall of the approval and moreover can be legally
prosecuted.

The approval expires if it is returned or withdrawn or if the type approved no longer complies
with the legal requirements. The revocation can be made if the demanded requirements for
issuance and the continuance of the approval no longer exist, if the holder of the approval
violates the duties involved in the approval, also to the extent that they result from the
assigned conditions to this approval, or if it is determined that the approved type does not
comply with the requirements of traffic safety or environmental protection.

The Kraftfahrt-Bundesamt can at any time check the proper exercise of the conferred
authority taken from this approval, in particular the approving standards. For this purpose,
samples can be taken or have taken according to the rules of the underlying regulations.

The conferred authority contained with issuance of this approval is not transferable. Trade
mark rights of third parties are not affected with this approval.

Instruction on right to appeal
This approval can be appealed within cne month after notification. The appeal is to be filed in

writing or as a transcript at the Kraftfahrt-Bundesamt, FérdestraBe 16,
DE-24944 Flensburg.



Lichttechnisches Institut 76128 Karlsruhe

: o Kaiserstrafie 12
der Universitdt Karlsruhe
Telefon 0721/ 608 - 2550

Priifstelte fir lichttechnische e g;g:; g81;)205151
Einrichtungen an Fahrzeugen ax ! .
gena g eMail: Itik@etec.uni-karisruhe.de
Akkreditierte Prifsteile gemaR DIN EN ISO/NEC 17025 web: www.Iti_.uni-karlsruhe.de
Qualitstsmanagementsystem gemal DIN EN 150 9001 ) )
DAR-Registriernummer: KBA-P 00016-97 Besuchszeit nach Vereinbarung
An das

Kraftfahrt-Bundesamt
Fordestralle 16

24932 Flensburg

Gutachten

iber die Prifung der Bauart fr die Erteilung einer ECE-Genehmigung gemal dem Uberein-
kommen vom 20. Marz 1958 iber die Annahme einheitlicher Bedingungen fir die
Genehmigung der Ausriistungsgegensténde und Teile von Kraftfahrzeugen und Gber die
gegenseitige Anerkennung der Genehmigung.

Nummer des Gutachtens : LE378R

Datum des Gutachtens : 17. Dezember 2009 / Zeichen: La./AH

Gegenstand . Rickstrahler Kiasse IA fur Kraftfahrzeuge

Typbezeichnung . SMLR 2013/12o0r24

Name und Anschrift des

Antragstellers © Firma Johann & Konen GmbH & Co. KG
in 53229 Bonn

Prifantrag vom : 16, November 2009

Mustereingang : 16. Dezember 2009

Kennzeichnung der Prifmuster:

Ein- bzw. Anbaugerit. Form vergleiche anliegende Zeichnung. Grundplatte und Abschluss-
kappe mit Riickstrahler Kunststoff. Grundplatte und Abschlusskappe miteinander wasser-
dicht verschweilt. Befestigung am Fahrzeug mit zwei Befestigungsschrauben.

Fur das oben bezeichnete Fahrzeugteil wurde die Erteilung einer ECE-Genehmigung bean-
tragt. Die fur die Beurteilung notwendigen Muster und Unterlagen liegen hier vor.

Die Prufungen erfolgten nach der ECE-Regelung Nr. 3 einschlieBlich der Anderung 02 -
Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Ruckstrahler for Kraftfahrzeuge und ihre
Anhanger- zum Ubereinkommen vom 20. Médrz 1958.

Die Messergebnisse sind getrennt beigefiigt. Die geforderten Bedingungen werden auch
hinsichtlich der Anbaulagen erfillt, wenn die Angaben der anliegenden Zeichnung eingehal-
ten werden.

LE 378 R : Seite1/2



Bemerkungen:

Die Gerite sollen in unterschiedlichen Ausfihrungsformen hergestellt werden. Die einzelnen
Ausfuhrungen sind auf einem gesonderten, dem Gutachten als Anlage beigefiigten Blatt be-
schrieben. Von uns aus bestehen keine Bedenken gegen die mit einem » gekennzeichneten
Ausfilhrungsformen, da ein nachteiliger Einfluss auf die vertangte Wirkung der Geréte nicht
Zu erwarten ist.

Anbringungsvorschrift:

Fur die Anbringung der Riickstrahler am Fahrzeug sind die Angaben der beiliegenden
Zeichnung mafigebend.

Bemerkungen zum Riickstrahler:

Der Riickstrahler wird ineinandergebaut mit der Seitenmarkierungsieuchte gleichen Typs.
Nach der genannten ECE-Regelung Nr. 3 wurden foigende Punkte nicht Uberpriift:

1) Anhang 8, Ziffer 2.1, weil Korrosionsgefahr nicht zu erwarten ist,
2) Anhang 9, Ziffer 1,
3) Anhang 11, Ziffer 1.

Ergebnis:

Das im Gutachten beschriebene Fahrzeugteil genugt bei sachgemafier Anwendung und vor-
schriftsmaBiger Anbringung den Anforderungen der ECE-Regelung Nr. 3 einschlieBiich der
Anderung 02 in der derzeit geltenden Fassung.

Gegen die Erteilung der beantragten ECE-Genehmigung bestehen von hier aus keine
Bedenken.

Schiussbemerkung:

Die als Anlage beigefiigten Dokumente und der darin beschriebene Typ entsprechen den
o.a. Prifspezifikationen.

Fir die Richtigkeit der Messprotokolle:

G. Labuhn

Anlagen: Zuordnungs-Nr.: LTIK ~ LE 378
(siehe Stempelaufdruck)

Bezeichnung Seiten I\
Ausfuhrungsformen 1 2 AN
Zeichnung(en) 1 ST =1
Messprotokoll{e) 2 L7 B

Pritfatetie &

NAR-Leintrineummar L%
KPAH DUQTG-GT i

[_Der Priifstalicnlejrer |

i.V. Dr. D. Kooy

Lichttachnisches Institut der Universitét Karlsruhe, Kaiserstr. 12, 76128 Karlsruhe
Prixfstelle fur lichttechnische Einrichtungen an Fahrzeugan
DAR- Registriernummer. KBA-P 00016-97

Das Gutachten darf ohne schriftiche Genehmigung der Priifstelle fur lichttechnische Einrich-
tungen an Fahrzeugen nicht auszugsweise vervielfaltigt werden.

LE378R: Seite2/2



Anlage zum Gutachten Nr. LE 378 R
vom 17. Dezember 2009

Ausfiihrungsformen fiir Gerite Typ SMLR 2013 /12 or 24

« Mit Befestigungsmitteln oder ohne solche,

« mit unterschiedlichen Mitteln zur Befestigung der Leuchte am Fahrzeug und zur Verbindung
einzelner Leuchtenteile miteinander ohne Beeintrachtigung der Wirkung der Leuchte,

« mit geringflgig unterschiedficher Ausbildung und Formgebung der lichttechnisch unwirksa-
men Leuchtenteile, bei grundsatzlich gleicher Bauart,

mit unterschiedlichen Kabelsatzen, -zufiihrungen und -anschliissen,

« mit unterschiedlicher Oberflachenbehandlung und Farbe der lichttechnisch unwirksamen
Leuchtenteile ohne Beeintrachtigung der Korrosionsbestandigkeit,

« mit einer Abschlussscheibe, bei der die Ubergénge zwischen den Zonen unterschiedlicher
Profilierung unbedeutende Unterschiede aufweisen,

¢ mit unterschiedlichen metallischem Werkstoff fir die lichttechnisch nicht wirksamen Teile bei
gleicher Glte,

mit unterschiedlichen Glihlampenhalterungen, jedoch ohne Anderung der Gluhlampenlage,

« mit Leuchtdioden unterschiedlicher Hersteller, bei jedoch gleicher Bauart und gleichen opti-
schen Eigenschaften und Giite,

e mit unterschiedlicher Kontaktgebung,
« mitin Form, Farbe und Werkstoff unterschiedlicher Dichtung gleicher Gite und Wirkung,

o mit zusatzlicher und unterschiedlicher Anbringung ausléndischer Zulassungszeichen und
fremder Firmenzeichen ohne Beeintrichtigung der lichttechnischen Wirkung.

oo ERLRRD e L RL RS ES
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Seitenmarkierungsleuchte mit Rickstrahler gehort zu / approval nr.

side-marker with reflex refiector i
Typ: SMLR 2013/120r 24 J G-Nr.. 2955

1) Leuchte /lamp:
Leuchtmittel  : light source - 1LED
Priifspannung : festing voltage @ 135Vor28V
Nennspannung : nominal voltage : 12,0V or 24,0V
Nennleistung  : rated power 06W or 12W

2) Riickstrahler / reflex-reflector:
Type 1A : gelb / yellow

Ansicht von Vorne / front view

T
wahlweise
alternatively @
19 .
o - 19 o layout of approval marking
= ~ A SM1
02 00
§ ¥ e
] 2955
o \ o
i 1) 2) — :@'.k@:
Leuchtende o
Flachen/ \
iluminated areas Seitenansicht / side view
n. 76/756 EWG+ @D
ECE R48
2) 67 2) 67
- - 1 Bezugsachse

reference axis
-

Gehause ufo Befestigungsarm
Ansicht von Oben / top view  wahlweise

Housing with or without holder ‘
0 alternatively
Bezugachse / reference axis:

. 14
I— H:K Senkrechl zur Fahrzeuglangsachse
I

und paraliel zur Fahrbahn.
perpendicular to the vehicle longitudinal axis
and parallel to the road surface .

G |

e@ = Bezugspunk! / reference point:
auch fiir die leuchtenden Flachen

12
o i

w2 ]
0 X auf der Abschlullscheibe,
ﬁ © for the outpul area on tha
@ 8 900 clasing-off panel, tao.
L
o9
QG WK - LE TR
1 }] itk )
mn =

JOHANN & KONEN GmbH & Co.KG Anbauanweisung:




Lichttechnisches Institut
der Universitat Karlsruhe

Prifstelle fur lichttechnische
Einrichtungen an Fahrzeugen

Aniage zum Gutachten Nr. LE 378 R

vom 17. Dezember 2009

Messprotokoll

Riickstrahier Klasse | A, fiir Kraftfahrzeuge (senkrecht)

Typ :SMLR 2013712 or 24

als Bestandtei! : Riickstrahler und Seitenmarkierungsleuchte flr Kraftfahrzeuge

der Firma

- Johann & Konen GmbH & Co. KG, in 53229 Bonn

Farbe des zurickgestrahlten Lichtes gelb in Ordnung

Messwerte bei Normalanbau, geprift nach ECE-Regelung Nr.3
einschlieRtlich der Anderung 02

Ruckstrahiwerte in mcd/Ix
fur Beobachtungswinkel o und Beleuchtungswinkel B
+a \ & Muster 1" Muster II" Mindest-

By \ -20° 0° +20° -20° 0° +20° werte

+10° - 980 - - 954 - 500

+5° 534 - 470 489 - 409 250

20 0°? - 1110 - . 991 - 750
-5° 589 - 511 520 - 359 250

-10° - 975 - - 877 - 500

+10° - 38 - - 45 - 7.0

+5° 22 - 19 26 - 22 6,25

1°30' | 0°% - 36 - - 40 - 12,5
-5° 22 - 19 25 - 19 6,25

-10° - 36 - - 40 - 7,0

1) Muster mit dem bei a = 20" und By = By = 0° ermittelten héchsten bzw. niedrigsten
Wert von 10 Riickstrahlern.

2) Der Oberflachenreflex wurde durch Einstellung von By = -5° beseitigt.

Fur die Richtigkeit

gez. G. Labuhn

Seite 1/ 1
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Lichttechnisches institut

der Universitat Karlsruhe

Prifstelle fur lichttechnische
Einrichtungen an Fahrzeugen

Anlage zum Gutachten Nr. LE 378 R

vom 17. Dezember 2009

Messprotokol!

Riickstrahler Klasse | A, fiir Kraftfahrzeuge (waagerecht)

Typ

als Bestandteil : Ruckstrahler und Seitenmarkierungsteuchte fur Kraftfahrzeuge

der Firma - Johann & Konen GmbH & Co. KG, in 53229 Bonn

: SMLR 2013/ 12 or 24

Farbe des zurlickgestrahlten Lichtes

gelb

in Ordnung

Messwerte bei Normalanbau, geprift nach ECE-Regeiung Nr.3
einschlieBlich der Anderung 02

Ruckstrahlwerte in mcd/Ix
fur Beobachtungswinkel a und Beleuchtungswinkel (3
+Q 4 Muster " Muster II" M‘:‘g::t-
By -20° 0° +20° -20° 0° +20°
+10° - 1430 - - 1096 - 500
+5° 1025 - 547 702 - 529 250
200 | 0°? - 1238 - - 970 - 750
-5° 927 - 486 670 - 410 250
-10° - 1071 - - 848 - 500
+10° - 29 - - 35 - 7,0
+5° 19 - 17 20 - 21 6,25
1°30' | 0°? - 33 - - 46 - 12,5
-5° 20 16 29 - 22 6,25
-10° - 28 - - 40 - 7.0

1) Muster mit dem bei a = 20" und By = By = 0° ermittelten héchsten bzw. niedrigsten
Wert von 10 Rickstrahlern.

2) Der Oberflachenrefiex wurde durch Einstellung von By = -5° beseitigt.

Fur die Richtigkeit

gez. G. Labubn
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